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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA
(Kanunlar ve Kararlar Bagkanlig1)

Ilgi : @) 25.02.2022 tarihli ve 43452547-120.07/E.972122 sayil1 yaziniz.
b) 14.03.2022 tarihli ve 43452547-120.07/E.981032 sayil1 yaziniz.
) 24.03.2022 tarihli ve 43452547-120.07/E.987683 sayil1 yaziniz.
¢) 05.07.2022 tarihli ve 43452547-120.07/E.1043853 sayil1 yazinmz.
d)07.07.2022 tarihli ve 43452547-120.07/E.1046744 sayil1 yazinz.
e) 03.08.2022 tarihli ve 43452547-120.07/E.1056558 sayil1 yaziniz.
f) 12.08.2022 tarihli ve 43452547-120.07/E.1062131 sayil1 yazimz.
. £)02.09.2022 tarihli ve 43452547-120.07/E.1071301 sayili yaziniz.
£)26.09.2022 tarihli ve 43452547-120.07/E.1083920 sayil1 yaziniz.
h)25.01.2023 tarihli ve 43452547-120.07/E.1159738 say1l1 yaziniz.

Ilgi yazilar ekinde yer alan soru onergelerine iliskin Bakanligimizca hazirlanan
cevaplar Ek'te sunulmaktadir.
Bilgilerinize arz ederim.

Mehmet Nuri ERSOY
Bakan

Ek: Liste ve Cevaplar (28 Sayfa)

Bu belge, giivenli elektronik imza ile imzalanmstir.
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BATMAN MILLETVEKILI SAYIN NECDET IPEKYUZ’UN 7/67063 ESAS SAYILI
SORU ONERGESINE BAKANZIGIMIZCA HAZIRLANAN CEVAP

Bakanligimiz (Tanitma Genel Midiirliigii) ca;

Bakanligimizca baskilar1 yapilan yaymlar 7 dilde (Tiirkge, Ingilizce, Almanca,
Fransizca, Italyanca, Ispanyolca, Rusca) gergeklegtirilmistir. Yaymnlarin ihtiyaca gore
Arapga ve Farsca baskilar: da yapilmustir.

Bakanligimiz (Giizel Sanatlar Genel Miidiirliigii) ca;

Giizel Sanatlar Genel Miidiirliigii tarafindan yayinlanan Ermeni Bestekérlar
(Kiirdilihicazkar Fasli), Ayni Telden Ayri Dilden (Gayrimiislim Besteciler) Farkh
Diller Farkli Renkler ile Farkli Diller ve Farkli Renkler-2 sesli eserlerinde, toplumun
ortak duygu ve diigiincesini igerecek sekilde kiiltiiriimiize ait Kiirtge, Ermenice,
Arapga, Siiryanice, Bognakca, Azerice, Kazakca, Lazca, Zazaca ve Rumca eserlere yer
verilmistir.

Bakanligimiz (Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel Miidiirliigii) ca;

Bakanligiiz, “Milli Kiiltiir Eserlerinin Basimi ve Yayimi Projesi” ile Tiirk
kiiltiir, diisiince, edebiyat diinyasini, tarihi, kiiltiirel ve sanatsal degerlerimizi
tanitmay1 ve genis kitlelere ulagtirmay1 amaglamaktadir. Bu proje kapsammda Anma
ve Armagan Kitaplar, Sanat Eserleri, Kiiltiir Eserleri, Tanutim Eserleri, Bilimin ve
Felsefenin Dogulu Onciileri, Kiitiiphanecilik Caligmalar1 dizilerinde eserler

* yayimlanmaktadir. Bakanligimizca 2018 yihindan bu yana s6z konusu dizilerde Tiirkge
disindaki dillerde yayimlanan eserlere iliskin detayh liste agagida yer almaktadur:

KULTUR VE TURIZM BAKANLIGI YAYINLARI

2018-2021 YILLARINDA YABANCI DIiLDE YAYIMLANAN ESERLER

Kitap Ad1 Yazar Dizisi Dili E Yil
7 ilhan Aksit El —
. . )
Archaeological Site of Troy Kitaplar Ingilizce 2018
{lhan Aksit |
Anatolian Civilizations and Antique afl A th . Sanat A
Cities of Turk Ceviri: Aysegiil Eserleri Ingilizce 2019
tHes ot turkey E.Williams... [ve digerleri]
oL Serpil Bagci... [ve digerleri] | Sanat —
1 201
Ottoman Painting Ceviri: Ellen Yazar Eserleri Ingilizce ?
Kiiltit
Hakkarili Pertev Bey Divani Ali Karadeniz ur . Tirkge-Kirtce | 2019
Eserleri
' Sanat .
The Arms of the Sultans Hilmi Aydin anat Ingilizce 2020
Eserleri
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Hamza Ustﬁhkaya Tasarlmlarlylé . o .
6 | Kiitahya Desenleri/Kiitahya Patterns g%le(r}:jiriilk—Remm Goren- Kiiltiir ;Fuﬂ;g < 2020
- with the Designs of Hamza Ustiinkaya © s nBTizee
7 | Omer Seyfettin’den 30 Hikaye Ertugrul Onalp Kiiltiir Turkge— 2020
Ispanyolca
8 | Istanbul: A World Heritage Site Zeynep Ahunbay Sanat Ingilizce 2020 ]
o ein A Cev: Bedirhan Ipek e ) . '
. 9 | Seyfirl-miiltik ve Bediii'l-cemal Destaru Ed:Ali Karadeniz Kiiltiir Tirkee-Kiirtge | 2021
. Tiirk L
10| Yunus Emre Selected Poems Talat Sait Halman a4 . | Ingilizce 2021
Klasikleri
1 | Pamphylia: The Land of the Luwian Fahri ISIK Tamtim | Ingilizce 2021
« Descendants
Patara: Lycia’s Gate To th [ -Cev: .
12| P2 alja Lycia’s Gate To the HaYva I§kan (;ey Can Tanthm ingilizce 2021
Mediterranean Emine Ustiindag
. HazTGA (Tiirkiye Turizm Kiiltii
13 | Turkish Cuisine With Timeless Recipes | Tanitim ve Gelistirme . Ingilizce 2021
Ajanst Eserleri

TEDA Programu:

2005 yilindan bu yana yiiriitiilmekte olan ve kisa adi TEDA Programu olan
“Turk Kiiltiir, Sanat ve Edebiyat Eserlerinin Tiirk¢e Disindaki Dillerde
Yayimlanmasina Destek Projesi” ile Tiirk kiiltiir, sanat ve edebiyatinin klasik ve
cagdas eserlerinin ilgili iilkelerin taninmis yayinevlerince Tiirkge disindaki dillere
gevrilmesi, o dilin konusuldugu iilke veya iilkelerde yayimlanmas: ve tanitilmasi
amaclanmaktadir.

Destege hak kazanan yayinevlerine TEDA Danigma ve Degerlendirme Kurulu
kararlar1 uyarinca, ilgili eserin ¢evirisi ya da yayimu igin sarta bagl mali destek
saglanmaktadir. Destek alan yaymnevleri, destek aldig1 eseri kendileri ile yapilan
sozlesmeyi takip eden iki yillik siire i¢inde yayimlamakta ve okurlara sunmaktadar.

2018-2022 yillar1 arasinda Bakanligimizca TEDA Programu ¢ergevesinde, 1.121
eserin 55 farkli dilde cevirisi ve baskisi icin destek verilmigtir. Baski oncesi destek
saglanan bu eserlerden Temmuz 2022 tarihi itibariyla 576’s1 yayimlanmis ve
okurlariyla bulusmustur.

2005 yilindan itibaren ise TEDA Programi kapsaminda, 85 {ilkeden bagvuran
750 yaymevine 3.626 eserin 60 farkh dilde gevirisi ve baskis1 i¢in destek verilmistir. Bu
eserlerden Aralik 2022 tarihi itibariyla 2.956’s1 yaymmlanmustir.

Genel Miidurliigiin web sitesi Tiirkge; TEDA Programi web sitesi Tiirk¢e ve
ingilizce; Milli Kiitiiphane web sitesi ise Tiirkce ve kismen Ingilizce dillerinde hizmet
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vermekte olup Milli Kiitiiphane web sitesinin tamaminin Ingilizce dilinde de hizmet
vermesi i¢cin ¢aligmalar devam etmektedir.

Bakanligimiz (Sinema Genel Miidiirliigii) ca;

Ulkemizde yer alan cekim mekanlarindan oyuncu ajanslarma, cekim
izinlerinden vize bagvurularmna kadar yabanca film yapmcilarmin arayacadl tiim
bilgilerin yer aldig1 “Filming in Turkey” web portali Ingilizce dilinde hizmet
vermektedir.

Bakanligimiz (Bilgi Teknolojileri Genel Miidiirliigii)'ca;
Bakanlik web sitesinde Tiirkcenin diginda Ingilizce secenegi bulunmaktadur.

Bakanligimiz (Tiirkiye Turizm Tanitim ve Gelistirme Ajansi Genel
Miidiirliigii) ca;

Genel Miidiirliigiin web sitesi Tiirkgenin yani sira Ingilizce, Almanca,
Fransizca, Ispanyolca, Rusca, Ukraynaca, Arapga, Farsca ve Cince dillerinde yaymn
yapmaktadir.

Bakanligimiz (Devlet Tiyatrolar: Genel Miidiirliigii)’ca;

2018 yilindan 2022 yilina kadar Genel Miidiirliik biinyesinde diizenlenen
festivallere 72 yabana ekip katilmis ve kendi dillerinde temsiller sunmustur. Bunun
yaninda, 9 yabana tiyatro profesyoneli {ilkemizde atdlye calismasi ve seminerler
diizenlemistir. Gelen yabanci ekipler diinyanin bir¢ok dilinde temsiller sunmugtur. Bu
diller arasmnda ingilizce, Fransizca, Kazak¢a, - Almanca, Arnavutca, Hirvatga,
Portekizce, Ispanyolca, Yunanca, Arapga, Rusca, Gagavuzca, Italyanca, Mogolca,
Sirpca, Bulgarca, Cekge, Macarca, Lehge, Flamanca, Slovence, Slovakea, Giircice,
Farsca, Romanca ve Bognakca yer almaktadir.

Genel Miidiirliigiin web sitesinde Ingilizce dil destegi bulunmaktadir.
Bakanligimiz (Devlet Opera ve Balesi Genel Miidiirliigii)'ca;

Genel Miidiirliik ve bagh Il Miidiirliikleri biinyesinde opera, operet, oratoryo,
konser, miizikal, bale, modern dans ve ¢ocuk oyunu eserleri sahneye konulmaktadir.
Diinya opera tarihinde klasiklesmis opera eserleri beste ve libretto yazarmnmn
kullandig1 orijinal dillerinde; Italyanca, Almanca ve Fransizca olarak sahnelenmekte
olup temsil esnasinda sahnenin tist kisminda konumlanan iist yazi yontemi ile ¢evirisi
yapimaktadar. |
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Genel Miidiirliigiin diizenledigi Uluslararasi opera ve bale festivallerinde
tarutica festival kitabi hazirlanmaktadir. Festivaldeki eser ve sahne alacak sanatcilarin
yer aldig1 kitaplarmn igerigi Ingilizce diline de terciime edilip Tiirkce-Ingilizce olarak
basilmaktadir. Bakanligmmizin “Troya Yili” etkinlikleri kapsaminda 2018-2019 sanat
sezonunda repertuvara alman Troya epik operas: “Tiirkiye-Rusya Kiiltiir ve Turizm
Yih"nin agiist kapsaminda 8 Nisan 2019’da Moskova'nin diinyaca iinlii Bolsoy
Tiyatrosu'nda sahnelenmis ve bu etkinlik i¢in hazirlanan eser kitapgig1 Tiirkce-Rusca-
Ingilizce olarak ii¢ dilde hazirlanmugtir. Ayrica, “Bati’dan Dogu’ya Tiirk Miizigi ile
Yolculuk” konserleri diizenlenerek, “2018 Cin’de Tiirkiye Turizm Yili” kapsammda
Pekin’de, “2019 Japonya'da Tiirk Yil” kapsaminda Tokyo’da gerceklestirilen
konserlerin kitapgig1 ve seslendirilen sarkilarin terciimeleri yapilarak Ingilizce dilinde
hazirlanmigtir.

Bakanligimiz (Radyo ve Televizyon Ust Kurulu)’ca;

Avrupa Konseyi Medya ve Bilgi Toplumu Yiiriitme Komitesi (CDMSI) ve alt
komiteleri, Gorsel-Isitsel Medya Hizmetleri Avrupa Diizenleyiciler Grubu (ERGA),
Gorsel-Isitsel Medya Hizmetleri Direktifi Temas Komitesi, Uluslararasi
Telekomiinikasyon Birligi (ITU), Avrupa Diizenleyici Otoriteler Platformu (EPRA),
Islam Igbirligi Teskilat1 Yaymncilik Diizenleyici Otoriteler Forumu (IBRAF), Karadeniz
Yaymcilik Diizenleyici Otoriteler Forumu (BRAF), Akdeniz Diizenleyici Otoriteler Ag1
(MNRA), Avrupa Gorsel-Isitsel Gozlemevi, Avrupa Birligi iiyelik miizakereleri
kapsaminda 5 ve 8 No.lu Alt Komiteler, Katiim Oncesi Mali Yardim Araci, Yaratici
Avrupa Programu ve Uluslararast Medya ve Islamofobi Sempozyumu kapsaminda
Tiirkee dili digindaki gevrim ici veya yiiz ylize toplantilar/faaliyetler; Ust Kurulun
gorev ve sorumluluk alanina giren konularda Tiirkgce dili diginda ¢evrim igi veya yiiz
ylize gerceklestirilen diger birtakim faaliyetlere katilim saglanmustr.

Ayrica, 2019 yilinda 10. Gelecekle Iletisim Calistay1-Kiiltiirel Degerlerin
Tamtiminda Medyanin Rolii: Ozbekistan Ornegi (Bildiri Kitabr) ve BRAF: A Decade of
Cooperation in the Black Sea Basin (2008-2018) baglikl1 iki kitap Ust Kurul tarafindan
basilmustir.

Ust Kurul web sitesi Tiirkce ve Ingilizce dillerinde hizmet vermektedir.
Bakanhgimz (Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu)’ca;

Tiirk Dil Kurumu (TDK), kurulusundan bu yana Tiirkiye’de farkl alanlarda
ihtiyac1 hissedilen sozliikleri hazirlamakta, Tiirkce sozliiklerin ve Tiirk lehcelerinin
sozliiklerinin yam sira, farkh dillerin sozliiklerine de yaymlar1 arasinda yer
vermektedir. Almanca, Fransizca, Hinduy, ingilizce, italyanca, Macarca, Mogolca,
Rumence, Swrpca ve Urdu sozlikkler TDK yaymlari arasinda halihazirda yer
almaktadir.
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Sozliikciilitk konusundaki tecriibesine bagli olarak TDK, dogan ihtiyag {izerine
2014 yilinda “Kiirtce-Tiirkge/Tiirkce-Kiirtce Sozlitk” hazirlamistir. Ayrica, Bedros Zeki
tarafindan hazirlanan Ermenice-Tiirkce Miikemmel Liigat ile Tirkce-Ermenice
Miikemmel Liigat, 2009 yilinda TDK tarafindan tipkibasim olarak yayimlanmustir.

TDK'nin Tiirkce disinda yayimladig: sozliikler asagida yer almaktadir:

¢ Arap Lehgelerindeki Tiirkce Kelimeler, Bedrettin Aytag, TDK 2021

e Arnavutcadaki Tiirk¢ce Alintilar, Lindita Xhanari Latifi, TDK 2022

o Bognakca-Tiirkge Sozliik, Sakir Bayhan, TDK, 2018

¢ Bosnakea-Tiirkce Deyimler Sozliigii, Sakir Bayhan, TDK, 2018

o Tski Dénem Tiirk-Mogol Dil Tligkileri (8.-14. Yiizyillar), Aleksandr Scerbak,
ceviren: Rysbek Alimov, TDK, 2019

o Ibranice-Tiirkce Sozliik, Bedrettin Aytac, TDK 2022

e Japonca ve Tiirk¢ede Goriiniis (Aspekt), Zeynep Genger Baloglu, TDK, 2020

e Mogol Dili Grameri, Feyzi Ersoy, TDK, 2021

e Orneklerle Tiirk-Alman i@aret Dilleri, Yonca Tiirk, TDK 2018

e Temel Tiirkce-Hirvatca/Hirvatga-Tiirkge Sozliik, Mehmet Isiker, TDK 2020

¢ Tiirkce-Arapca/Arapga-Tiirkce Karsiliklar Kilavuzu, TDK 2021

o Tiirkce-Bulgarca Sozliik, Zeynep Zafer, TDK, 2018

e Tiirkce- Giirclice Sozliik, Ibrahim Ansoy, TDK, 2022

o Tiirkce-Makedonca Sozliik, Melahat Pars, TDK, 2019

o Tiirkiye Tiirkcesi ve Cagdas Mogolcada Cati, Baasanjav Terbish, TDK, 2019

Ayrica, Abazaca ve Cerkezce sozliikkler su an yayim siirecindedir. Calisma
yapilan alanlar, dil arastrmacilarinin bagvurulariyla genislemektedir. TDK, soz
konusu alanlarla ilgili pek cok arasgtirmayi gelen basvurulari bilimsel yonden
degerlendirerek kitap yaymi seklinde ve siireli yayinlar araciligiyla hizmete sunarak
desteklemektedir.

TDK, 2021 yilindan beri Arap Dili ve Edebiyati, Arnavut Dili ve Edebiyat,
Bosnak Dili ve Edebiyati, Bulgar Dili ve Edebiyati, Cagdas Yunan Dili ve Edebiyati,
Cin Dili ve Edebiyati, Ermeni Dili ve Edebiyati, Fars Dili ve Edebiyati, Fransiz Dili ve
Edebiyati, Giircii Dili ve Edebiyati, Hindoloji, Hungaroloji, Ibrani Dili ve Edebiyaty,
Ispanyol Dili ve Edebiyats, Italyan Dili ve Edebiyats, Japon Dili ve Edebiyat, Kiirt Dili
ve Edebiyati, Leh Dili ve Edebiyati, Rus Dili ve Edebiyati, Sinoloji, Siiryani Dili ve
Edebiyati, Ukrayna Dili ve Edebiyati, Urdu Dili ve Edebiyati, Yunan Dili ve Edebiyats,
Arapca Miitercim-Tercliimanlik, Bulgarca Miitercim-Terclimanlik, Cince Miitercim-
Terciimanhk, Farsca Miitercim-Terciimanlik, Fransizca Miitercim-Terctimanlik,
Ingilizce-Fransizca Miitercim Terciimanllk ve Rusca Miitercim-Terciimanhk
alanlarinda lisans 6grencilerine burs vermektedir.

5/6




Tiirk Tarih Kurumunca, agsagidaki yayinlar ve egitimler gerceklestirilmisgtir.

Yayin (2018) -

Erkanal, Armagan, Panaztepe I Die Friedhofe von Panaztepe (Text-Tafeln-
Falttafeln), Tiirk Tarih Kurumu Yaymlari, Ankara 2018, (Almanca)

Erol, Hakan, Kiiltepe Tabletleri XI-a, Tlirk Tarih Kurumu Yaymnlari, Ankara
2018, (Tirkge, Asurca)

Larsen, Mogens Trolle, Kiiltepe Tabletleri VI-d The Archive of the Salim-Assar
Family Volume 4: Texts Concerning Non-family Members, Tiirk Tarih Kurumu
Yaymlari, Ankara 2018, (ingilizce, Asurca)

Egitim (2018)

ibranice, Ingilizce ve Fransizca kurslar1 agilmigtir. Hedeflenen diizeyin iistiinde
gerceklesme saglanmustir.

Yaym (2019)

(jzgéren, Aydin, La Question du Pont-Eexin (1914-1923), Tiirk Tarih Kurumu
Yayinlari, Ankara 2019, (Fransizca)

Akar, Hulusi, Harbord Military Mission Report, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara 2019, (Ingilizce)

Campbell, William, Atatiirk, Tiirk Tarih Kurumu Yaymlari, Ankara 2019,
(Ingilizce)

Sosyal Medya (2019)

Tiirk-Ermeni Tligkileri-7 Bolitm Belgesel-https://www.youtube.com/ttkgovir
Dil: Tiirkge, Ingilizce, Fransizca, Almanca, Ispanyolca.

Yayin (2020)

Gokborii, H. Ibrahim, Merasidii'l-Ittila’ Al4 Esmai‘l-Emkine Ve'l-Bika III. Cilt,
Sefiyyti'd-din Abdii'l-mii'min b. Abdii'l-hakk el-Bagdadi, Ankara 2020,
(Arapca-Transkrip-Tiirkee)

Tiirk Tarih kurumunun web sitesi Tiirk¢e olarak hizmet vermektedir. Yabana

dillerde hizmet vermek igin gerekli ¢aligmalar yiiriitiilmektedir.
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